INSTRUKCJA OBStUGI

AURALIC ALTAIR G2.1

Wszystkie prawa zastrzezone © 2008-2021 AURALIC LIMITED (AURALIC) oraz jego
licencjodawcy.

Wszystkie prawa zastrzeZone. Zadna cze$¢ tej publikacji, wliczajgc w to, lecz nie
ograniczajgc, grafike, tekst, kod, elementy interaktywne, nie moze by¢ powielana bez
pisemnej zgody firmy AURALIC lub jej licencjodawcéw. TreSC tej instrukcji jest
dostarczana wytgcznie w celach informacyjnych, jednoczeSnie zastrzegamy sobie
mozliwoS¢ dokonania jej zmian bez uprzedniego poinformowania i nie powinna by¢
traktowana, jako zobowigzanie ze strony AURALIC. AURALIC nie ponosi Zadnej
odpowiedzialnoS¢ za ewentualne btedy bgdz niedoktadnosci, jakie mogg pojawicC sie w
tejze instrukcji. AURALIC, inspire the music, Lightning Streaming, Purer-Power, ORFEO
oraz ich graficzne loga sg znakami handlowymi lub zastrzezonymi znakami handlowymi
AURALiCa w Stanach zjednoczonych i/lub w innych krajach. Znaki handlowe AURALIC
nie mogg by¢ uzywane w potgczeniu z jakimkolwiek produktem lub ustugg, ktére nie sg
AURALiCa, w jakikolwiek sposdb ktory mogtby spowodowaé nieporozumienie posréd
klientéw, lub w jakikolwiek sposdb, jaki mdgtby zlekcewazy€ lub zdyskredytowac firme
AURALIC. Wszystkie inne znaki handlowe, jakie znajdujg sie tutaj sg witasnoscig ich
wiascicieli, moggcych lub nie wspdtpracowac, byC€ potgczone lub sponsorowane przez
AURALIC.
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UWAGA! ABY OGRANICZYC RYZYKO PORAZENIA,
PROSIMY NIE ZDEJMOWAC OBUDOWY!

W URZADZENIU NIE MA ELEMENTOW, KTORE
MOGLOBY BYC SERWISOWANE PRZEZ
UZYTKOWNIKA!

PROSIMY POWIERZYC SERWISOWANIE
WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI!

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Wszystkie instrukcje dotyczgce bezpieczefistwa i obstugi muszg byé
przeczytane przed przystgpieniem do uzytkowania urzgdzenia oraz zachowane
dla odniesienia w przysztoSci.

Ten produkt powinien byC podtgczony tylko do takiego rodzaju zrédta zasilania,
jaki jest wskazany na tylnej Sciance urzgdzenia. Jezeli nie jeste$ pewien
rodzaju zasilania sieciowego prosze skonsultuj sie z Twoim dealerem lub
lokalnym dostawcg pradu.

Aby catkowicie odtgczyC ten produkt od zasilania sieciowego, odtgcz przewdd
sieciowy z gniazda w urzgdzeniu.

Nie uzywaj tego produktu blisko wody, np. blisko wanny, zlewu, pojemnika z
praniem, w mokrej piwnicy, blisko basenu itd..

Nie uzywaj tego produktu blisko Zrddet ciepta, takich, jak promienniki,
radiatory, kuchenki czy inne urzgadzenia produkujgce ciepto. Zobacz
»,Okablowanie” na stronie 7.

Nie pozwdl, aby obiekty oraz plyny wpadly do produktu. Nie wystawiaj
produktu na krople oraz bryzgi. Nie ktadZ na produkcie pojemnikdéw z ptynami.

Czy$¢€ tylko za pomocg miekkiej, suchej szmatki.
Nie serwisuj samemu tego urzgdzenia. Otwieranie go lub zdejmowanie

elementéw obudowy moze narazi¢ Cie na zabdjcze napiecia. Powierz
serwisowanie wykwalifikowanemu personelowi. Zobacz “Serwis” na stronie 34.




Declaration of Conformity

q

AURALIC (Beijing) Technology Co., Ltd.
Room 601, Building No.17, 1A Chaogian Road
Beijing, 102200, China

declares under our sole responsibility as the manufacturer of the product:

ALTAIR G2.1
Digital Audio Streamer

is compliant with Directive 2011/65/EC (RoHS) Restriction on Hazardous Substances,
and is in conformity with the provisions of the following EC Directive, including all amendments,
and with national legislation implementing these directives:

2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD)
2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)
2014/53/EU Radio and Telecommunication Terminal Equipment (R&TTE) Directive
2012/19/EU Waste of Electrical and Electronic Equipment Directive

The following harmonized standards were applied:

Health and safety of the user: EN 60065:2002+A1:2006+A11:2008+A2:2010
+A12:2011

Electromagnetic compatibility: | EN301489-1 V1.9.2(2011-09)
EN301489-17 V2.2.1(2012-09)
EN55013:2013
EN55020:2007+A11:2011
EN61000-3-2:2014 Class A
EN61000-3-3:2013
EN61000-4-2:2009
EN61000-4-3:2006+A1:2008+A2:2010
EN61000-4-4:2012
EN61000-4-5:2014
EN61000-4-6:2014
EN61000-4-11:2004

Effective use of the spectrum EN300328-V1.9.1(2015-02)
allocated: EN301893-V1.8.1(2015-03)
EN300440-1 V.1.6.1(2010-04)
EN300440-2 VV1.4.1(2010-08)

This product that carries the CE Mark, which was first affixed in 2021.
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Gwarancja

AURALIC oferuje 90-dniowg gwarancje fabryczng od daty zakupu, ktéra moze by¢
wydtuZzona do 3-letniej limitowanej gwarancji. Ta nieprzenoszalna gwarancja jest
dostepna dla pierwszego wtaSciciela poprzez wypetnienie formularza rejestracyjnego
wliczajgc w to informacje o zakupie od autoryzowanego dealera AURALIC w ciggu 30
dni od zakupu. Mozesz zaréwno aktywowaC urzgdzenie korzystajgc z oprogramowania
Lightning DS., bgdz tez wypetni¢ formularz rejestracyjny na stronie 37 i wysta€ go na
zatgczony adres, aby zakonczy€ proces rejestracji.

Gwarancja pokrywa wszystkie cze$ci i robocizne. Gwarancja staje sie niewazna, jezeli
uszkodzenie wynika z naduzycia, zaniechania bgdz nieautoryzowanych modyfikacji.
Koszty zwrdcenia urzgdzenia sg wylgcznie po stronie wiasciciela. Kazda naprawa musi
byC wykonana przez AURALIC bgdz przez autoryzowany przez AURALIC serwis. Naprawy
wykonany przez nieautoryzowany serwis uniewazniajg gwarancje.

Produkty AURALIC sg identyfikowalne poprzez numer seryjny wydrukowany na naklejce
pod urzgdzeniem. Numer jest wymagany, aby potwierdziC gwarancje. Prosze
przedtozyé numer seryjny, jezeli wymagany jest serwis.

Zanim produkt moze byC¢ zwrécony do serwisu, musi byC przyznany numer RMA
(,Return Material Authorization” — autoryzacja zwrotu urzgdzenia). Numer ten musi
by¢ wydany przez firme AURALIC. Skontaktuj sie ze swoim dealerem lub AURALIC, aby
uzyskaé wiecej informacji. Urzgdzenia bez numeru RMA nie bedg przyjmowane do
serwisowania.

Rozpakowanie

Prosze sprawdzi€, czy nastepujgce rzeczy sg w pudetku:
e ALTAIRG2.1

Przewdd zasilania sieciowego

Kabel USB

Instrukcja uzytkownika

Anteny Wi-Fi (2 czesci)

Ostroznie rozpakuj kazdg czeSc; jezeli sg jakie$ zniszczenia, lub czegokolwiek brakuje,
prosimy o kontakt z Twoim dealerem lub firmg AURALIC

WYSYLAJ TEN PRODUKT TYLKO W ORYGINALNYM OPAKOWANIU!




Prosimy zachowac oryginalne opakowanie i wszystkie jego elementy, poniewaz zostaty
specjalnie skonstruowane, aby chroni¢ urzgdzenie podczas transportu i wysyfki.

Umiejscowienie i okablowanie

Umiejscowienie

ALTAIR G2.1 powinien byC umiejscowiony na twardej i stabilnej powierzchni z dobrg
wentylacjg. Nie instaluj tych produktéw blisko jakichkolwiek zrddet ciepfa takich, jak
promienniki czy inne produkty (jak wzmacniacze), ktére generujg ciepto. Umie$é
produkt tak, aby jego ustawienie nie wptywato negatywnie na jego odpowiednig
wentylacje. Dla przyktadu, nie powinien by¢ umiejscowiony na t6Zku, sofie, dywanie
lub tez podobnej powierzchni, ktéra moze blokowaé otwory wentylacyjne, ani tez w
komodzie czy tez innym meblu, ktéry moze zaburzy€ przeptyw powietrza przez otwory
wentylacyjne.

Wymagania odno$nie wentylacji

ALTAIR G2.1 oddaje do 50 wat w postaci ciepta podczas normalnego dziatania.
Powinien by¢ ustawiony tak, aby miat minimum 25 mm,

Sprawdzanie napi€cia w sieci zasilajgcej

ALTAIR G2.1 jest dostarczany z jego ustawieniami napi€cia sieci zasilajgcej
dostosowanymi do dziatania w kraju przeznaczenia. Napi€cie zasilania jest opisane z
tylu urzgdzenia, obok gniazda kabla zasilajgcego. Ustawienia napi€cia zasilania nie sg
do zmiany przez uzytkownika. Jezeli zaistnieje taka konieczno$¢, skontaktuj sie ze
swoim dealerem lub AURALIC.

ALTAIR G2.1 MUSI BYC UZYWANY Z ODPOWIEDNIM NAPIECIEM SIECI ORAZ
PRAWIDLOWO UZIEMIONY!




Okablowanie

Gniazda wejscia/wyjScia na tyle ALTAIRa G2.1 sg nastepujgce:

®
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AURALiC ALTAIR G2.1 Digital Audio Streamer

e AES, COAX and TOS

Maksymalna czestotliwo$¢ probkowania wspierana przez zigcza AES/EBU,
koaksjalne oraz Tosling wynosi 24Bity/192kHz. Wszystkie dane wejSciowe bedg
buforowane przez platforme Lighting Tesla aby usungc jitter i przesytane dalej do
uktadéw DAC z zegarem Femto sterujgcym taktowaniem.

e USBHS

Maksymalnymi czestotliwoSciami prébkowania wspieranymi przez USB HS sg
32Bity/384KHz oraz DSD512. USB 2.0 korzysta z asynchronicznego przesytu danych.
Wszystkie dane PCM bedg buforowane przez platforme Lightning Tesla aby usung¢
jitter i przesytane dalej do uktadéw DAC z zegarem Femto sterujgcym taktowaniem.
Dane DSD bedg buforowane poprzez odrebny uktad, w celu usunigcia jittera i
przestania sygnatu dalej do przetwornika z jego wtasnym zegarem Femto sterujgcym
taktowaniem.

e HDD

Port USB stuzgcy podtgczaniu pamieci masowej. Kiedy pamie¢ masowa podtgczona
do USB jest obecna, Serwer Lightning odczyta¢ jej zawartoSC i przeskanuje pliki
audio automatycznie. Formaty partycji wspierane to FAT32, exFAT, NTFS, EXT-2/3/4
oraz limitowane wsparcie dla Apple HFS+. Maksymalny prad zasilania to 5V/500mA.
AURALIC zaleca uzycie pamieci USB posiadajgcej wiasne zasilanie z uwagi na
aspekty brzmieniowe. Serwer Lighting bedzie skanowat tylko najwiekszg partycje w
pamieci USB.

e STREAM

Potgczenie Ethernet typu Gigabit. 1dZ do:



Home Menu>Settings>Network>Connection Type>Wired>Join Network aby
przetgczy¢ na Ethernet.

LINE IN

Maksymalny poziom sygnatu wspierany przez wejscie liniowe wynosi 2Vrms.
Wewnetrzne wzmocnienie dla tego kanatu wynosi 6dB, jednakze dostepny jest
takze tryb przelotowy wigczany w menu (bez wzmocnienia, z wytgczong regulacjg
gtosnosci. Sygnaty z wejScia analogowego sg kierowane bezposSrednio do pasywnej
regulacji gto$nosci i nie sg konwertowane do postaci cyfrowej).

PHONO IN

Maksymalny poziom sygnatu wspierany przez wejScie MM wynosi 20 mV rms ze
standardowg korekcjg RIAA wbudowang i maksymalne wzmocnienie przy 1kHZ
wynosi 54dB. Sygnaty z wejScia phono sg kierowane bezpoS$rednio do pasywnej
regulacji gtosnosSci i nie sg konwertowane na posta¢ cyfrowa.

ATN1 and ATN2

Anteny Wi-Fi dla ALTAIRa G2.1. Anteny Wi-Fi pracujg takze, jako anteny Bluetooth.
IdZ do Home Menu>Settings>Network>Connection Type>Wireless i wybierz tryb
sieci Wi-Fi, do ktérej chcesz dotgczyC.

RIGHT/LEFT OUT

WyjScia zbalansowane oraz niezbalansowane sg buforowane oddzielnie i mogg byC
uzywane rownoczeSnie. Jednakze, rekomendujemy odfgczanie nieuzywanych
gniazd, aby unikng¢ interferencji elektromagnetycznych uzywanych przez kable.
Poziom na wyjSciach analogowych jest regulowany z maksymalng wartoscig
4.4Vrms zaréwno dla gniazd XLR, jak i RCA. Impedancja wyjSciowa gniazd XLR jest
na bardzo niskim poziomie 4.7 oma, zatem wyjScie to napedzie szerokie spektrum
wzmacniaczy. Prosze zwrdci szczegdlng uw nie zewrze€ Z

wyiS¢ analogowych do masy.

AC Mains

Dla uzyskania najlepszej jako$ci dzwieku, sugerujemy zastosowanie oddzielnego
zrédta zasilania, aby odizolowaé ALTAIRa G2.1 od innych urzgdzen cyfrowych
uzywajgcych zasilaczy impulsowych. Zuzycie prgdu przez ALTAIRa G2.1 wynosi
mniej, niz 50W. Kabel sieciowy o duzym przekroju nie jest rekomendowany,
poniewaz ciezki kabel moze uszkodzi¢ gniazdo kabla zasilajgcego. Prosze
podwdjnie upewni¢ sie do do napiecia zasilania wyszczegdlnionego na tyle
urzgdzenia przed jego podtgczeniem.



Prosze upewniC sie, Ze wszystkie urzgdzenia sg wylgczone przed jakimikolwiek
zmianami w okablowaniu. W przeciwnym wypadku moze dojSC do uszkodzenia
urzgdzenia oraz uniewaznienia gwarancji

ZAWSZE WYLACZ ALTAIRA G2.1 PRZED PODLACZENIEM KABLI!

Panel przedni

Panel przedni w urzgdzeniu ALTAIR G2.1:

e Przetacznik obrotowy

Przetgcznik obrotowy moze byC obracany zgodnie z lub przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, posiadajgc 20 klikéw dla pewnego obrotu i moze by¢ naciskany
aby potwierdzi¢ wybdr.

e Wyijscie stuchawkowe

Na przednim panelu znajduje sie wyjScie stuchawkowe 6.35mm. WyjScie to nie jest
buforowane i jest podtgczone wewnetrznie w urzgdzeniu ALTAIR G2.1.

e WoysSwietlacz na przednim panelu

WysSwietlacz o przekatnej 4 cali oraz wysokiej rozdzielczoSci daje dostep do
wszystkich ustawieh urzgdzenia oraz wySwietla zaawansowane metadane.

e Czujnik Smart-IR

Czujnik zdalnego sterowania na podczerwien jest ukryty za panelem przednim.
ALTAIR G2 jest wyposazony w technologie Smart-IR firmy AURALIC. Mozna
przypisaC funkcje urzgdzenia do jakiegokolwiek przycisku na Twoim pilocie. Aby
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uzyska¢ wiecej informacji, zajrzyj do dziatu ,,Zdalne sterowanie Smart-IR” na stronie
33.

Korzystanie z urzgdzenia ALTAIR G2.1

Uruchamianie i usypianie

ALTAIR G2.1 uruchomi sie automatycznie po wigczeniu urzgdzenia za pomocg
przetgcznika na tylnej Sciance. Aby u$piC urzgdzenie, prosze przycisngcC i przytrzymac
przetgcznik obrotowy przez kilka sekund az do uzyskania zapytania o wylgczenie
urzgdzenia, ktdére nalezy potwierdzi€. Aby przywrdéci€ dziatanie urzgdzenia po u$pieniu
wystarczy na chwile przycisng€ przetgcznik obrotowy.

Mozesz uzy¢ funkcji Smart-IR aby przypisa¢ przycisk na pilocie dla tej funkcji. Zajrzyj do
strony 33 w celu uzyskania szczegétowych instrukcji.

Ekran powitalny

ALTAIR G2.1 ma dwa rdzne style wySwietlania, zaleZznie od tego, jaki rodzaj wejScia jest
uzywany.

e Uzywanie urzadzenia ALTAIR G2.1 z wejSciem strumieniujgcym

AURAL1C

ALTAIR G21-Ver.7.3
Wi-Fi Hotspot : 10.5.5.1

Kiedy uzywa sie urzgdzenia w trybie strumieniowania, urzgdzenie wita sie¢ ekranem
powitalnym (powyzej), ktéry wySwietla model urzgdzenia, wersje oprogramowania
oraz oraz adres IP urzgdzenia. Zobacz strone 22 aby uzyskaC szczegétowe informacje
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odno$nie dostepu poprzez przegladarke, zeby ustawi¢ Twoje urzgdzenie uzywajgc
jego adresu sieciowego.

MozZesz nacisngC przetgcznik obrotowy aby przejSC z ekranu powitalnego do Menu
Gtéwnego. Jezeli wybierzesz utwoér do odtwarzania za pomocg oprogramowania

sterujgcego, ALTAIR G2.1 przeskoczy bezpoSrednio do ekranu ‘Teraz odtwarzane’.

e Uzywanie urzadzenia ALTAIR G2.1 ze wszystkimi innymi wejSciami

No Input

Aes  100-

Precise

Kiedy ALTAIR G2.1 uruchamia sie z wybranym wejSciem innym, niZ strumieniujgce,
ekran powitalny pokaze aktualne wejScie, czestotliwo$S¢ prébkowania oraz poziom
gtosnosci. Jezeli wyciszyte$ urzadzenie za pomocg zdalnego sterowania bgdz
korzystajgc z aplikacji Lightning DS., poziom gto$nosSci bedzie migat aby przypomnie€ o
tym.

Mozesz nacisngC przetgcznik obrotowy aby przejS¢ z ekranu powitalnego do menu
gtdownego.

Menu giéwne
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Queue Input System

® ©

Streamer Processor Library Exit

Menu gtéwne jest podstawowym menu w urzgdzeniu ALTAIR G2.1. MozZna z niego
wybraC 7 opcji:

1.

w

8.

‘Playing’: Ten ekran bedzie dostepny, kiedy ALTAIR G2.1 jest w trybie
strumieniowania. WySwietla on informacje o utworze i statusie, trybie
odtwarzania (losowy, petla) oraz gtoSnosci.

‘Queue’: Ten ekran bedzie dostepny, kiedy ALTAIR G2.1 jest w trybie
strumieniowania. Ekran “Queue” wySwietla informacje o liScie odtwarzania.
Poszczegdlne utwory na lisScie mogg byC wybrane do odtwarzania.

‘Input’: Wybiera wejScie urzgdzenia ALTAIR G2.1.

‘System’: Ekran ogdlnych ustawien systemowych, wraz z informacjami o sieci,
kanatami wyjSciowymi, jezykiem wySwietlania, itd.

‘Streamer’: Ten ekran bedzie dostepny, kiedy ALTAIR G2.1 jest w trybie
strumieniowania. Mozna w nim wybra¢ ustawienia strumieniowania.
‘Processor’: Ustawienia procesora cyfrowego. Ta funkcja jest dostepna jedynie,
gdy ALTAIR G2.1 jest w trybie strumieniowania.

‘Library’: Przeglgda/odtwarza muzyke z biblioteki, oraz konfiguruje wbudowany
w urzgdzeniu ALTAIR G2.1 serwer Lightning.

‘Exit’: Wychodzi z gtbwnego menu i wraca do ekranu powitalnego.

Obré¢ przetgcznik obrotowy zgodnie lub przeciwinie do ruch wskazéwek zegara aby
zaznaczyC wybor i potwierdZ go naciskajgc na przetgcznik. Aby wyjSC z menu
gtdwnego wybierz , Exit”.

Playing - Odtwarzanie
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Trouble Man

RICKIE LEE JONES

Ekran ten wySwietla status odtwarzania, zaawansowanie utworu, tryb odtwarzania,
gto$nosc¢, oraz metadane dla aktualnej Sciezki. Obracajgc przetgcznik obrotowy mozna
ustawiC gtosno$¢, a naciskajgc go wyjS¢ z ekranu ,,Odtwarzanie”.

Queue - lista odtwarzania

Pebble Beach
Happiness s
Schroeder

Charlie Brown Theme

Linus & Lucy
Blue Charlie Brown
Baseball Theme 3:17

Lista odtwarzania jest przechowywana w pamieci urzgdzenia ALTAIR G2.1. Obroc
przetgcznikiem obrotowym aby wybraé utwér i naci$nij go aby wybraé menu ‘Select
Operation’:
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Select Operation

©

Exit Queue

Cancel

Obré¢ przetgcznikiem obrotowym aby zaznaczyC wybdr i naci$nij go aby ten wybér
potwierdzi¢ Wybierz ‘Exit Queue’ jezeli chciatby$ wyjSC z listy odtwarzania i powréciC
do gtéwnego menu.

Input - wejsScie

Input

Coaxial

®

Streaming Phono

To menu umozliwia wybdr fizycznego wejScia w urzgdzeniu ALTAIR G2.1 Obréc¢
pokretto obrotowe zgodnie lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara i nacis$nij, aby
dokona¢ wyboru.

Tryb strumieniowania bedzie dostepny jedynie, kiedy urzgdzenie jest zalogowane do
domowej sieci.
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System

System

Enable Volume Control
Volume Mode
Maximum Volume
Filter Mode

Enable Volume Control: Allows volume control of HT Bypass

your device via software such as Lightning DS.
Channel Balance
Output Level
Display Settings
Smart-IR Settings

Network

Menu System zawiera wszystkie ustawienia zwigzane ze sprzetem oraz interfejsem.
Obré¢ pokretto obrotowe zgodnie lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara i nacisnij,
aby dokona¢ wyboru.

Aby wyjSC z menu “System”, prosze kreci¢ przetgcznikiem obrotowym zgodnie z
ruchem wskazoéwek i wybra¢ pozycje ,,Back to menu”.

1.

‘Enable Volume Control’: Wigcza sterowanie gtoSnoscig urzgdzenia za pomocg
oprogramowania takiego, jak Lightning DS.

‘Volume Mode’: Ustawia regulacje gtosSnosci przetwornika
cyfrowo-analogowego.

‘Maximum Volume’: Definiuje maksymalny poziom gtoSnoSci, jaki kazde
oprogramowanie moze ustawiC dla streamingu. Uzyj tej opcji, jeZeli chcesz
zapobiec przypadkowemu uszkodzeniu gtoSnikéw przez nadmierng gtosnos$c¢.
Mozesz wybra¢ maksymalng wartoS¢ pomiedzy 10 a 100. Uwaga: MozZesz nie
by¢ w stanie odtworzy¢ muzyki DSD, jezeli witgczyleS tg opcje podczas
uZywania programowej kontroli gtoSnosci.

‘Filter Mode’: Twoj streamer ma cztery wbudowane tryby filtracji, kazdy
korzystajgcy z pieciu filtrow cyfrowych zoptymalizowanych dla odpowiednich
czestotliwosci prébkowania. Zostaty one stworzone korzystajgc z pomiaréw oraz
odstuchodw, tryby te optymalizujg jako$¢ brzmienia dla réznej muzyki i réznych
formatow: Precise: Tradycyjny filtr korzystajgcy z jednego algorytmu dla
wszystkich czestotliwo$ci préobkowania. Tryb precyzyjny daje najdokfadniejsze
odwzorowanie sygnatu. Dynamic: Z takimi samymi ustawieniami blokowania
oraz pasma uzytecznego lecz z mniejszym opodZnieniem grupowym, tryb
dynamiczny jest kompromisem pomiedzy mierzalng precyzjg a subiektywnymi
wrazeniami odstuchowymi. Balance: tryb zbalansowany daje najmniejsze i

15



10.

11.

12.

13.
14.

15.

16.

minimalizuje efekty dzwonienia.. Filtry o fagodnych zboczach. Smooth: Tryb
gtadki uzyskat najlepsze oceny w testach odstuchowych. Wszystkie filtry w tym
trybie to filtry typu ,,minimum phase”, co oznacza brak pre-echa. Filtry te sg
takze filtrami z bardzo niewielkim opdZnieniem grupowym, co takze eliminuje
dzwonienie.

‘HT Bypass’: Tryb przelotowy dla kina domowego. Kiedy jest wigczony, sygnat
analogowy ominie kontrole gto$nosSci, dajgc mozliwosc¢ kontroli gto$noSci, jakg
posiadamy w amplitunerze do kina domowego.

‘Channel Balance’: Ustawia balans miedzy kanatami. To ustawienie nie ma
wplywu na wyjScie cyfrowe ani USB.

‘Volume Mode’”: Ustawia tryb kontroli gtoSnoSci w przetworniku
cyfrowo-analogowym.

‘Output Level’: Ustawia poziom odniesienia na wyjsciu analogowym. Ten numer
odzwierciedla wifasciwy poziom napiecia, kiedy przetwornik otrzymuje
maksymalny poziom sygnatu. Mozna wzigC pod uwage ograniczenie tego
poziomu, kiedy korzystamy z zewnetrznego przedwzmacniacza analogowego
bgdZz wzmacniacza zintegrowanego o wysokiej czuto$ci wejSciowej. Nasze
ustawienie domySIine moze przesterowac niektére urzgdzenia.

‘Display Settings’: Zmienia preferowane ustawienia dla wySwietlacza.

a. Idle Status: Wybiera, czy wySwietlacz ma by¢ zawsze wtgczony, czy ma
wygasiC sie automatycznie

b. Display Brightness: Wybiera poziom jasno$ci wysSwietlacza.

‘Smart-IR Settings’: Uzyj tej funkcji, aby przypisaC funkcje urzgdzenia do
przyciskdw na pilocie zdalnego sterowania.
‘Network’: Wybiera ustawienia sieci.
a. Connection Type: Wybiera tryb pracy sieci: przewodowy bgdz Wi-Fi.
i. Wired: Wybiera pofgczenie Ethernet.
ii. Wireless: Wybiera potgczenie Wi-Fi.

b. Network Information: Pokazuje informacje o sieci, takie, jak adres IP,
nazwe sieci Wi-Fi itd.

c. Start Wi-Fi Hotspot: Twoje urzgdzenie utworzy hotspot o nazwie
'AURALIC-Lightning'. Mozesz uzyC komputera, urzgdzenia iPhone lub
iPad aby podtaczy¢ sie do tej sieci Wi-Fi i skonfigurowaC ustawienia
sieciowe. Nie mozesz odtwarzaC muzyki w trybie hot-spotu Wi-Fi.

‘Hardware Information’: WySwietla informacje o sprzecie takie, jak numer
seryjny oraz wersje oprogramowania.

‘Language’: Wybierz jezyk interfejsu.

‘Firmware Update’: Sprawdza aktualno$¢ oraz aktualizuje oprogramowanie
urzgdzenia. Aby uzywac tej funkcji, musi ono byC podtgczone do sieci.

‘Erase All User Settings’: Wymazuje wszystkie ustawienia urzgdzenia. Twoje
urzgdzenie zrestartuje sie€ automatycznie po zakonczeniu tej operacji. Nie
wykasuje ona muzyki znajdujgcej sie¢ w wewnetrznej pamieci masowe;j.

‘Back to Menu’: Powrét do gtdwnego menu.
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Streamer

Streamer

Lightning Device Name

Room Name 17CaJPRC »

AirPlay

ightning Streaming

the Bluetooth
Lightning Server configuration running on the
device. Roon Ready

Spotify Connect

Menu “Streamer” zawiera wszystkie ustawienia zwigzane ze strumieniowaniem muzyki.
Obré¢ pokretto obrotowe zgodnie lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara i nacisnij,
aby dokonaC wyboru.

1.

‘Room Name’: Nazwa Twojego urzgdzenia Lightning uzywana zaréwno przez
nie, jak i przez konfiguracje Serwera Lightning na nim dziatajgca.

‘Available Input Methods’: Wigcza lub wytgcza poszczegdline wirtualne kanaty
wejSciowe. Wytgczajgc nieuzywane kanaty mozemy potencjalnie poprawic
jako$¢ brzmienia.

‘TIDAL’: Stuzy uzyskaniu najlepszej mozliwej jakoSci z serwisu Tidal.
Maksymalna jako$¢ brzmienia przy strumieniowaniu muzyki z serwisu Tidal
zalezy od formatu muzyki zachowanej na serwerach Tidala, oraz rodzaju
abonamentu konta Tidal. Te ustawienia mogg by¢ zmaksymalizowa¢ jako$¢
materiatu z Tidala. FLAC MQA: FLAC w formacie MQA, ktory jest
skompresowany i stratny. Mozesz zyskaC z tego ustawienia, jezeli Twoj
przetwornik wspiera strumieniowanie MQA (Pliki MQA majg zdegradowany
zakres dynamiki w poréwnaniu do plikdw nie-MQA, jezeli sg odtwarzane na

przetworniku, ktéry nie wspiera MQA). FLAC Lossless: FLAC zakodowany w
formacie bezstratnym. w jakoSci CD z czestotliwo$cig prébkowania 44 lub
48kHz. To jest najlepsza opcja przy strumieniowaniu do przetwornika bez
dekodera MQA. MP3 High: stratny format MP3 (lub MP4) w wyzszym bitrate.
MP3 Low: stratny format MP3 (lub MP4) z nizszym bitrate.
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4.

5.

‘Qobuz’: Stuzy uzyskaniu najlepszej mozliwej jakoSci z serwisu Qubuz.
Maksymalna jako$¢ strumieniowania z Qubuza zalezy od format plikéw na
serwerach oraz wariantu subskrypcji. Te ustawienia mogg zmaksymalizowaé
jako$€ brzmienia materiatu z serwisu Qubuz: FLAC Up to 384K: FLAC w formacie
wysokiej rozdzielczoSci o czestotliwoSci prébkowania do 38 kHz. FLAC Up to
96K: FLAC w wysokiej rozdzielczosci o czestotliwosci probkowania do 96kHz.
FLAC Lossless: FLAC w formacie bezstratnym o czestotliwos$ci probkowania 44
albo 48kHz. MP3 Lossy: stratny format MP3 (albo MP4).

‘Back to Menu’: Powrét do gtdwnego menu.

Processor — cyfrowy procesor audio

Processor

Resample
Resampler Configuration
Parametric Equalize
Y-axis Range
Resampler Configuration: Adjust resampler Enable Equalizer

frequency of each sampling rate manually.
Additional Operations

Speaker Placement

<€ Back to Menu

Obré¢ pokretto obrotowe zgodnie lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara i nacisnij,
aby dokonaC wyboru.

1.

4.

‘Resampler Configuration’: Ustawia parametry resamplera dla kazdej
czestotliwosci probkowania osobno.

‘Parametric Equalizer’: Korektor parametryczny umozliwia doktadnie
dostrojenie dzwieku Twojego streamera oraz skompensowanie niedoskonatoSci
akustycznych w pomieszczeniu. Efekty dostepne w urzgdzeniach z platformag
Lighting  Streaming to  pik/wyciecie, filtr  gdérnoprzepustowy, filtr
dolnoprzepustowy, filtr pasmowo-przepustowy oraz filtr blokujgcy. l1loSC pasm,
jakie mogg by¢ dodane do korektora jest okreSlony przez rodzaj urzgdzenia.
Produkty oparte na platformie Tesla G1 wspierajg az do 8 pasm réwnocze$nie.
‘Speaker Placement’: wigcza/wylgcza kompensacje czasowg ustawienia
gto$nikdw.

‘Back to Menu’: Powrét do gtdwnego menu.
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Library - biblioteka

Library

! Browse Library

Library Setup

£ Backto Menu

Browse Library: d play music from
Lightning Serve

Interfejs biblioteki pozwala uzytkownikom urzgdzenia ALTAIR G2.1 skonfigurowacC
Lightning Server oraz przegladaé biblioteke muzyki stworzong przez oprogramowanie
Lightning. Obré¢ pokretto obrotowe zgodnie lub przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, aby zaznaczyC elementy menu i nacis$nij, aby wybrac.

1. ‘Browse Library’: Przeglgdaj i odtwarzaj muzyke z biblioteki Lightning Server.
Widok folderow z biblioteki muzyki:

Pink Floyd

Aria

on
Cuijke

v
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Uzyj przyciskdw ‘Géra’ i ‘dot, zaznaczy¢ album lub utwér. Uzyj ‘Play/Pauza’, aby
wybraC album lub odtworzy¢ utwér. Uzyj przycisku ‘M, aby wréci¢ do
poprzedniego widoku. Kiedy wybrany jest utwér, ukaze sie nastepujgce okno:

Add Music to Queue

Play Next Play Later

Wybierz ‘Play Now’, aby zatrzymal aktualnie odtwarzany utwor, usungcé
wszystkie poprzednio dodane utwory z listy oraz odtworzy¢ wszystkie utwory z
aktualnego folderu. Odtwarzanie rozpocznie si€ natychmiast. Wybierz ‘Play
Next’ aby dodaé wszystkie utworzy a aktualnego folderu, oraz odtworzy¢ je,
kiedy skonczy sie obecny utwoér. Wybierz ‘Play Later’, aby dodaC wszystkie
utwory z aktualnego katalogu na koniec aktualnej listy odtwarzania.

Uzyj przyciskdw ‘Géra’ i ‘DéY, aby wybraé jak chcesz, aby utwory zostaly dodane
i nastepnie nacisnij przycisk ‘Play/Pauza’, aby potwierdzi€. Uzyj przycisku ‘M’,

aby wyjS¢ z tego interfejsu bez ustawiania przysztych dziatan.

‘Library Setup’: Konfiguracja Lighting Server dla biblioteki widocznej w sieci
domowe;j.
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Library Setup

Status
Library Paths

Library Capacity

Status: rr rking status of the

Lightn rver nni ot nd Total Tracks

any potential scanning R

Re-scan All Paths

Status: Odzwierciedla aktualny status system Lightning Server. WySwietla
postep skanowania oraz wszystkie potencjalne btedy.

Library Paths: Catkowita liczba zdefiniowanych przez uzytkownika lokacji
muzyki rozpoznanych przez Lightning Server. Wliczajgc w to napedy USB,
wspotdzielone foldery sieciowe oraz pamieC wewnetrzng.

Library Capacity: Potgczona przestrzen dyskowa wszystkich zdefiniowanych
przez uzytkownika zasobdw.

Total Tracks: Catkowita liczba utworéw muzycznych. Pliki niebedgce plikami
muzycznymi oraz pliki nierozpoznane przez Lightning Server nie sg brane
pod uwage.

Last Re-scan: Data i czas ostatniego skanowania biblioteki przez Lightning
Server.

Rescan All Paths: Skanuje ponownie wszystkie zdefiniowane przez
uzytkownika lokacje w poszukiwaniu zmian.

Library Setup

~

Additional Operations

Lightning S
Always On: When enabled this feature keeps Always On
Lightning Server runn sab g sen
reaming devic e devi Scheduled Re-scan

Turn the feature on u use the Scheduled )
Ignore Prefix for Album

Lightning Server to

Ignore Prefix for Artist
storage drives remain active Ignore Prefix for Track
tning Server.

Smart Album Title

Group Multi-Disc Album

vV oV VY v v v v N

CUE File Encoding
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Additional Operations: dziatanie Lightning Server niewyszczegdlnione
nigdzie indziej takie, jak tworzenie wielu Sciezek bibliotek.

Always On: Kiedy wigczona, ta funkcja utrzymuje Lighting Server
dziatajgcym w tle nawet, jezeli urzgdzenie jest uSpione. Wigcz tg funkcje,
jezeli uzywasz zaplanowanego skanowania lub jeSli uzywasz Serwera
Lighting aby udostepnia¢ muzyke dla innych urzgdzenh w sieci. Uwaga: kiedy
ta funkcja jest wigczona wewnetrzne oraz podtgczone przez USB dyski
pozostajg dostepne dla Serwera Lightning.

Scheduled Re-scan: Wigcza automatyczne ponowne skanowanie biblioteki
muzycznej o zadanej przez uzytkownika porze.

Ignore Prefix for Album: Kiedy wigczone ustawienie to ignoruje konkretne
stowa w nazwach albumoéw podczas skanowania biblioteki. Zmiana tego
ustawienia powoduje natychmiastowe ponowne skanowanie biblioteki.
Ignore Prefix for Artist: Kiedy wigczone ustawienie to ignoruje konkretne
stowa w nazwach artystéw podczas skanowania biblioteki. Changing this
setting prompts an immediate re-scan of your library.

Ignore Prefix for Track: Kiedy wigczone ustawienie to ignoruje konkretne
stowa w nazwach utworéw podczas skanowania biblioteki. Changing this
setting prompts an immediate re-scan of your library.

Smart Album Title: Zmienia rozpoznawanie matych i duzych liter w tagach
albuméw zwigzanych z utworami. Jezeli wiele utworéw z tego samego
albumu jest otagowana niespdjne w kwestii matych i duzych liter utwory
mogqg byC pokazane, jako pochodzgce z ré6znych albumodw.

(Utwory otagowane “Abbey Road” bedg pokazane, jako pochodzgce z
innego albumu, anizeli te otagowane, jako “abbey road.”) Kiedy funkcja
“Smart Album Title” jest witgczona mate i duze litery sg ignorowane i sg
pokazywane, jako ten sam album uzywajgc najczeSciej wystepujgcej wersji
nazwy albumu. Uwaga: ta funkcja uzywa zaawansowanego algorytmu, ktéry
moZe znaczgco zwolniC czas skanowania biblioteki.

Group Multi-Disc Album: Grupuje i rozgrupowuje utwory z albumow
wieloptytowych w jeden album. Kiedy ta funkcja jest uruchomiona Lightning
Server wyszukuje utwordw, ktore sg otagowane z takg samag nazwg albumu,
ale ktére znajdujg sie w réznych katalogach z nazwami takimi, jak ,,CD01”,
,CD02) itd. (ie. Takie same charaktery alfanumeryczne oraz kolejne
numeracje) i wysSwietla je w bibliotece, jako pojedynczy album. Kiedy ta
funkcja jest wylgczona kazdy folder bedzie wySwietlony, jako album z tg
samg nazwg. Uwaga: ta funkcja uzywa zaawansowanego algorytmu, ktory
mozZe znaczgco zwolni€ czas skanowania biblioteki.

CUE File Encoding: Wyszczegdlnia niestandardowe bgdz inne, niz angielskie
kodowanie plikéw CUE. Jezeli Twoja biblioteka zawiera pliki CUE, ktére nie
uzywajg standardowego kodowania UTF8, Lightning Server potrzebuje
troche pomocy, aby z powodzeniem odczytaC metadane takie, jak
informacja o albumie i utworach (Standardowe pliki CUE zakodowane w
UTF8 sg odczytywane automatycznie). Uzyj tej funkcji, aby wskaza¢ metode
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kodowania plikow CUE, ktéra jest inna, niz UTFS.

e Erase Lightning Server Index: Ta funkcja wymazuje wszystkie indeksy oraz
odbudowuje je. Wymazanie i odbudowanie indekséw moze poméc przy
problemach z bibliotekg. Pliki muzyczne nie sg zmieniane przy tym w zaden
sposdb.

Sieciowy interfejs kontrolny platformy Lightning

Sieciowy interfejs kontrolny jest fatwym sposobem dostepu do ustawien sprzetowych
dla urzgdzen marki AURALIC, wliczajgc w to urzgdzenie ALTAIR G2.1. MoZna w tym celu
uzy¢ dowolnego laptopa, smartfona, czy tez komputera stacjonarnego. Nalezy wpisaé
IP urzgdzenia w pasek adresowy kompatybilnej przeglgdarki (rekomendujemy Google
Chrome aby uzyska¢ dostep do interfejsu sieciowego platformy Lightning. Adres IP
Twojego urzgdzenia bedzie widoczny na ekranie powitalnym (zobacz

. Put the device’s IP address into the address bar of a compatible web browser (Google
Chrome & Safari are recommended) to access the Lightning Web Interface. Your ALTAIR
G2.1 IP address is visible on the Welcome Screen (see “Korzystanie z urzgdzenia ALTAIR
G2.1")

Lightning DS =

B tibrarysetup

Zdjecie ekranu interfejsu kontrolnego platformy Lightning

Opisy dla kazdego ustawienia sg widoczne przez interfejs sterujgcy platformy Lightning.
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Lightning DS dla iOS

Lightning DS jest darmowg aplikacjg sterujgcg odtwarzaniem muzyki stworzong przez
firme AURALIC dla systemu iOS. Jest kompatybilna z iPad, iPhone, a nawet z najnowszg
generacjg urzgdzen iPod touch i mozna jg pobraC z App Store. Instrukcje uzytkowania
dla Lightning DS mozna pobra¢ z adresu: support.auralic.com

Korzystanie z innym oprogramowaniem

ALTAIR G2.1 jest kompatybilnymi z innym oprogramowaniem korzystajgcym ze
standardu OpenHome (jednakze nie jest kompatybilny z oprogramowaniem
korzystajgcym ze standardu uPnP takim, jak JRiver Media Center) CzeS¢
funkcjonalno$ci moze byC ograniczona przy korzystaniu z oprogramowania firm
trzecich. Mozna uzywac nastepujgcego oprogramowania:

. BubbleUPnP
) BubbleDS

J Linn Kazoo
. Lumin

ALTAIR G2.1 to takze urzgdzenie RoonReady, i moze byC ustawione, jako strefa albo
wyjScie. (Uwaga: ALTAIR G2.1 nie moze dziataC, jako Roon Core albo Roon Server —
wymagany jest osobny serwer platformy Roon znajdujgcy sie¢ w tej samej sieci
domowej aby korzysta¢ z Roona.)

UZzywanie urzadzenia ALTAIR G2.1 jako DAC USB

ALTAIR G2.1 nie potrzebuje sterownikow w trybie USB jezeli uzywamy system
operacyjnego MAX OS X lub Linux. Dziata takze z réznymi bazujgcymi na Linuxie
streamerami. Jednakze przy wspotpracy z komputerem opartym o system Windows,
konieczne bedzie zainstalowanie sterownikow.

Aby pobra¢ sterowniki USB, odwiedZ strone support.auralic.com, Wybierz ‘Software
Release Notice’ > ‘Current USB Audio Driver’ oraz pobierz najnowszy sterownik.

Sterownik AURALIC USB Audio Driver wspiera systemy Windows 7/8/10, lecz nie
wspiera juz Windows ze wzgledu na osiagi i bezpieczenstwo.
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Uzywanie urzadzenia ALTAIR G2.1 jako streamer

Aby uzywac€ urzgdzenia ALTAIR G2.1, jako streamer, wystarczy, Ze potgczysz urzgdzenie
ALTAIR G2.1 do Twojej domowej sieci czy to poprzez kabel Ethernet, czy tez za pomocg
konfiguracji WiFi. W momencie, kiedy ALTAIR G2.1 otrzyma adres IP z Twojego
domowego routera, bedziesz mégt wybra€ ‘Stream’ z menu mozliwych wejsc.

Prosze upewniC sie, Zze protokoty ICMP oraz IGMP sg wigczone na Twoim routerze
(wlgczajgc komende ‘ping’) tak, aby ALTAIR G2.1 mogt przetestowal potgczenie
sieciowe.

Konfiguracja sieci

Sg trzy metody aby potgczyé urzgdzenie ALTAIR G2.1 z siecig domow3q: korzystajgc z
wySwietlacza na przednim panelu, korzystajgc z interfejsu sieciowego platformy
Lightning w przeglgdarce, lub za pomocg aplikacji Lighning DS.

Przed konfiguracjg, prosze upewnic sie, Ze protokoty ICMP oraz IGMP sg wigczone na
Twoim routerze (wtaczajgc komende ‘ping’) tak, aby ALTAIR G2.1 mégt przetestowacl
potgczenie sieciowe.

Dopdki nie zostanie skonfigurowana sie€¢ domowa na urzgdzenie ALTAIR G2.1, bedzie
ono wyswietlaC nastepujgcg informacje bedgc wtaczonym:

AURAL1C

ALTAIR G2.1-Ver.7.3
Wi-Fi Hotspot : 10.5.5.1

‘Wi-Fi Hotspot’ wskazuje na to, ze ALTAIR G2.1 wysyla sygnat Wi-Fi uzywany do
konfiguracji sieci domowej. Upewnij sie, Ze wpisate$ kabel sieciowy Ethernet do
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gniazda na tylnej Sciance urzgdzenia ALTAIR G2.1.

Podtaczanie do sieci poprzez ztgcze Ethernet
o Korzystajgc z menu w ALTAIR G2.1

Obré¢ przetgcznikiem obrotowym na menu gldwnym urzadzenia i wybierz
ustawienie ‘System’.

Wybierz ‘Network’ > ‘Connection Type’ > ‘Wired’ > ‘Join Network’.

Twoj ALTAIR G2.1 wySwietli symbol tadowania podczas negocjowania potgczenia
sieciowego. Kiedy potgczenie zostanie nawigzane wySwietli sie Home Menu,
podajgc adres IP urzgdzenia, zamiast informacji o Hot-Spocie Wi-Fi.

e Korzystajgc z interfejsu sieciowego platformy Lightning

Na telefonie lub urzgdzeniu przenoSnym powinna by¢ dostepna sieC Wi-Fi o nazwie
‘AURALIC-Lightning’. Potacz sie z tg siecig aby uzyskaC tymczasowg tgcznosc z
urzgdzeniem ALTAIR G2.1. (To jest otwarta sieC bez hasta, jednakZe jest ona
uzywana tylko do konfiguracji.)

Po podtgczeniu do sieci ‘AURALIC-Lightning’, otwdrz przeglgdarke i wpisz w pasku
adresu ’10.5.5.1’. Pojawi si€ interfejs kontrolny platform Lightning:

Lightning DS

@
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Wybierz ‘Hardware Setup’ z lewego menu, oraz kliknij na niebieskg ikone trybiku
przy ‘Network Configuration’:

Network Configuration

Connect as Wireless

C tion Stat )
onnection Status Connect as Wired

Start Wi-Fi Hotspot

Wybierz ‘Connect as Wired’, nastepnie ‘Join’ w okienku, ktére wyskoczy.

Jezeli korzystasz z przegladarki na telefonie lub innym urzgdzeniu z matym
ekranem, wtedy ten interfejs bedzie wyglgdat nieco inaczej. Wybierz ikone menu
(prawy goérny rég obok ikone trybiku), a nasteépnie wybierz ‘Hardware Setup’:

5:09 211/ 5GE (@) 5:09 o1/ |5G £ (@)
= 10.5.5.1 @ 10.5.5.1 &
Lightning DS Lightning DS =
Lightning Device Name Lightning [
Streamer Setup
Room Name 1I18MATZ9 (& Room Narr
Processor Setup
DAC Setup
Available Input Methods Hardware Setup Available It
AirPlay 2 AirPlay
Bluetooth \) Bluetooth
Roon Ready _) Roon Read
Spotify Connect J Spotify Cot
MQA Playback Setup MQA Playb
MQA Pass-through MQA Pass-
Decoding Method Auto v Decoding
< o m O < h m O
Left: web interface on smart phone Right: Side menu activated
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Twoj ALTAIR G2.1 wySwietli symbol fadowania podczas negocjowania potgczenia
sieciowego. Kiedy pofgczenie zostanie nawigzane wySwietli sie¢ Home Menu, podajgc
adres IP urzadzenia, zamiast informacji o Hot-Spocie Wi-Fi.

Podtaczenie do sieci za pomocg Wi-Fi
e Korzystajac z menu gléwnego

Obré¢ przetgcznikiem obrotowym na menu gldwnym urzgdzenia i wybierz
ustawienie ‘System’.

Wybierz ‘Network’ > ‘Connection Type’ > ‘Wireless'.

Twoj ALTAIR G2.1 wySwietli symbol tadowania podczas wyszukiwania dostepnych
sieci Wi-Fi.

Wireless

Other...

AURALIC_5G

{ Back to Connection Type

Searching WiFi Network...

Lista sieci odSwieza sie co 10 sekund, zatem poczekaj kilka chwil, jezeli Twoja sieC
nie jest od razu widoczna.

Wybierz sie¢ Wi-Fi, do ktdérej chcesz sie podtgczyC, a nastepnie ‘Network Password’,
oraz wpisz hasto sieciowe:
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Network Password

space MIBCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ @

1234567890 .@#%%"&* ()

Cancel

Uzyj przetacznika obrotowego aby wybraC odpowiednie znaki. (zmien duze
litery/mate litery/znaki specjalne uzywajgc ‘ABC’, ‘abc’, oraz ‘#+-") Wybierz ‘Next’
kiedy hasto jest zapisane, a nastepnie ‘Join Network'’.

Twoj ALTAIR G2.1 wySwietli symbol tadowania podczas negocjowania potgczenia
sieciowego. Kiedy potgczenie zostanie nawigzane wySwietli sie Home Menu,
podajgc adres IP urzgdzenia, zamiast informacji o Hot-Spocie Wi-Fi.

Jezeli Twoja sie¢ Wi-Fi nie jest widoczna (ukryte SSID), musisz wybra¢ ‘Other...’
kiedy pokazana jest lista sieci, oraz recznie wpisaC nazwe sieci, rodzaj szyfrowania
oraz hasto (jezeli potrzebne).

e Korzystajac z interfejsu sieciowego platformy Lightning

Na telefonie lub urzgdzeniu przenoSnym powinna by¢ dostepna sie¢ Wi-Fi o nazwie
‘AURALIC-Lightning’. Potgcz sie z tg siecig aby uzyskaC tymczasowqg tgcznosc¢ z
urzgdzeniem ALTAIR G2.1. (To jest otwarta sieC bez hasta, jednakze jest ona

uzywana tylko do konfiguracji.)

Po podfgczeniu do sieci ‘AURALIC-Lightning’, otwdrz przegladarke i wpisz w pasku
adresu ’10.5.5.1’. Pojawi si€ interfejs kontrolny platform Lightning:
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Wybierz ‘Hardware Setup’ z lewego menu, oraz kliknij na niebieskg ikone trybiku
przy ‘Network Configuration’:

Network Configuration

Connect as Wireless

C tion Stat )
onnection Status Connect as Wired

Start Wi-Fi Hotspot

Wybierz ‘Connect as Wireless’ aby zobaczy€ liste dostepnych sieci. The network list
refreshes every 10 seconds, so wait a few moments if your Wi-Fi network isn’t
immediately visible.
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Wireless Configuration

Choose Network
HP-Setup>22-M277 LaserJet
AURALIC_Guest

Other...

Wi-Fi network list on Lightning web control interface

Wybierz sie€, ktérej chcesz uzywacC z urzgdzeniem ALTAIR G2.1 oraz wybierz ‘Next’
(w momencie, kiedy przycisk zamieni sie¢ na niebieski.) Podaj hasto sieciowe w
oknie, ktére sie pojawi i wybierz ‘Join” w nastepnym oknie.

Jezeli Twoja sie¢ Wi-Fi nie jest widoczna (ukryte SSID), musisz wybra¢ ‘Other...’
kiedy pokazana jest lista sieci, oraz recznie wpisaC¢ nazwe sieci, rodzaj szyfrowania
oraz hasto (jezeli potrzebne).

Jezeli korzystasz z przegladarki na telefonie lub innym urzgdzeniu z matym

ekranem, wtedy ten interfejs bedzie wyglgdat nieco inaczej. Wybierz ikone menu
(prawy goérny rég obok ikone trybiku), a nastepnie wybierz ‘Hardware Setup’:
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5:09 + ! 5GE (@) 5:09 ot/ 5GE (@)

= 10.5.5.1 ¢ 10.5.5.1 &
Lightning DS Lightning DS =
Lightning Device Name Lightning [
Streamer Setup
Room Name 1I18MATZ9 (& Room Namr
Processor Setup
i) DAC Setup
Available Input Methods ;"J_ Hardware Setup Available It
AirPlay )\ AirPlay
Bluetooth \) Bluetooth
Roon Ready _) Roon Read
Spotify Connect J Spotify Cot
MQA Playback Setup MQA Playb
MQA Pass-through MQA Pass-1
Decoding Method ( Auto v Decoding
< m m O < h m O
Left: web interface on smart phone Right: Side menu activated

Twoj ALTAIR G2.1 wySwietli symbol tadowania podczas negocjowania potgczenia
Wi-Fi. Kiedy potaczenie zostanie nawigzane wysSwietli sie Home Menu, podajgc
adres IP urzgdzenia, zamiast informacji o Hot-Spocie Wi-Fi.

Rozpoczecie z aplikacjg Lightning DS

Przy pierwszym uruchomieniu aplikacji Lightning DS na urzgdzeniu z systemem
i0S, aplikacja ta poprosi o wybranie jezyka. Nastepnie Lightning DS wysSwietli
Umowe Licencyjng Dla Uzytkownika Kohcowego. Prosimy o uwazne jej
przeczytanie i wybranie ‘Agree’. Jezeli nie wyrazasz zgody na warunki Umowy,
zwrd€ natychmiast swoje urzgdzenie do dealera.

32



il AT&T = 7:26 PM @ 7 % 38%m )

AURALI1C

Sound of Innovation

Please Select Language

English v
Terms and Conditions
Deutsch 1 agree to those Lightning Device
Terms and Conditions
X (1)
Disagree
X (%82)
Next »
Lewo: interfejs wyboru jezyka Prawo: interfejs EULA

Jezeli zadne urzgdzenie nie zostato skonfigurowane z aplikacjg Lightning DS, aplikacja
umozliwia zrobienie tego na tym etapie. Wybierz ‘Setup Lightning Device’ > ‘Add
Existing Device’:

ol AT&T 7:30 PM @ 3% 35%@m )
oIl ATRT & 7:27 PM @ % 38% @ )

AURAL1C

Sound of Innovation

Setup Lightning Device Close

Welcome to Lightning Streaming

: : : This guide will help you get through the setup of
Setup Your Lightning Streaming your Lightning streaming device in your home
network and HiFi System.

Hello and welcome! We will guide you to setup the
Lightning device and music library in your home
network step by step.

Setup Lightning Device

Add Music Library
—or- Add Existing Device

I Will Set Up Later
Setup New Device
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Lightning DS wyszuka i wy$wietli dostepne. Wybierz ALTAIR G2.1 i kliknij ‘Next’:

Wil AT&T = 7:30 PM @ % 35%m )
il ATET = 7:30 PM @ % 35% @ )

Setup Lightning Device Close Setup Lightning Device Close

Searching For Device... Please Select Your Device

YOUR DEVICE LIST

Please wait while Lightning DS is trying to find

your streaming device. 0V4F1GK8 v
Server
DEVICE INFO
Brand
Model
Serial Number
Core Version
WiFi Version
Main Version

e Scanning...
< Back < Back Next »
Lewo: Lightning DS szukajgcy urzgdzenia Prawo: wybrane urzgdzenie

Lightning DS jest teraz podigczony z ALTAIRem G2.1 i moze nim sterowal. Jezeli
chciatby$ dodaC biblioteke muzyki teraz, wybierz ‘Add Music Library’ i podgzaj za
kreatorem, jaki sie pojawi. Mozesz takze poming¢ kreatora wybierajgc ‘1 will Set Up
Later’, wtedy Lightning DS przejdzie do swojego gtéwnego ekranu.

Zdalne sterowanie Smart-IR

Smart-IR pozwala na przypisanie kazdej funkcji Twojego urzgdzenia AURALIC do
dowolnego pilota zdalnego sterowania. Poinformuj po prostu urzgdzenie, ktdrego pilota
chcesz uzywac i wszystkie jego dziatania (takie, jak play/pauza, sterowanie gtoSnosScia,
wybor utworu, itd.) mogg byC przypisane do przyciskdw tak, jak tylko chcesz.

Aby skonfigurowa¢ Smart-IR Control, wybierz ‘System’>‘Smart-IR Settings’ z menu
Home Menu w ALTAIR G2.1.
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Smart-IR Settings

Power On/Off
Display On/Off
USE Input
AES/EBU Input
Power On/off Turn you device on and off. CEERIEN D31
Toslink Input
Streaming Input
Button ‘Up’
Button ‘Down’

Button ‘Left’

Menu ustawien Smart-IR pokazuje liste funkcji, ktére mogg byé zmapowane na
jakikolwiek przycisk posiadanego przez nas zdalnego sterowania. Stosuj sie¢ do
wskazéwek, aby skonfigurowac pilota.

Prosze zwrdci€ uwage, Ze przy uczeniu sie funkcji nowych przyciskdw na pilocie, ALTAIR
G2.1 rozréznia krotkie naci$niecie od dtugich (naci$nij i przytrzymaj). Sugerujemy
przycisniecie przyciskéw kilkakrotnie w taki sposéb, w jaki planujemy ich uzyC, kiedy
uczymy urzgdzenie ALTAIR G2.1 tego, jaka ma by¢ ich funkcjonalnoS¢.

Utrzymanie i serwis

ALTAIR G2.1 nie wymaga specjalnych czynno$ci w trakcie normalnego uzytkowania.
Jednakze, jest kilka rzeczy, ktore pozwolg utrzymaé to urzgdzenie w dobrym stanie
technicznym i kosmetycznym:

Czyszczenie
CzyScC tylko obudowe za pomocg miekkiej, suchej szmatki.

Dluzsze przerwy w uzytkowaniu
Odfgcz urzgdzenie od sieci zasilajgcej, jezeli ma byC ono nieuzywane badz
pozostawione bez nadzoru na diuzszy okres czasu.

Jezeli w trakcie uzytkowania przytrafi sie jakiS problem z urzgdzeniem ALTAIR G2.1,
skontaktuj sie ze swoim dealerem lub firmg AURALIC. Nie dopu$¢ do utraty gwarancji
serwisujgc urzgdzenie w nieautoryzowanych serwisach. Nie serwisuj urzgdzenia
samemu, jakakolwiek nieautoryzowana naprawa spowoduje utrate gwarancji.
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Zanim ALTAIR G2.1 moze by¢ zwrécony do autoryzowanego serwisu, nalezy uzyskac
numer RMA (Return Material Authorization) od firmy AURALIC. Skontaktuj sie ze swoim
dealerem lub firmg AURALIC w celu uzyskania dalszych informacji.

Kontakt

Jezeli masz jakie$ pytanie, skontaktuj sie prosze z naszym wsparciem technicznym:

AURALIC North America Inc.
7990 SW Cirrus Dr
Beaverton, OR 97008, United States

Email: support@auralic.com

TEL: +1 (302) 314-5555

Mozesz takze znalez¢ wiele przydatnych informacji na ponizszych stronach:

Knowledge Center: support.auralic.com
Community: community.auralic.com
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Specyfikacja techniczna

Parametry

Pasmo przenoszenia: 20 - 20KHz, +/- 0.1dB*
Znieksztatcenia THD: < 0.00015% (XLR); < 0.0002% (RCA)
Zakres dynamiki: > 127dB

Czest. probkowania

PCM: 44.1KHz az do 384KHz in 32Bit**
DSD: DSD64 aZ do DSD512***

Digital Inputs: AES/EBU, Coaxial, Toslink
USB Input: USB device to computer or streamer

Wejscia Network Input: Gigabit Ethernet, 802.11 b/g/n/ac Tri-band WiFi
Analog Line Input: 2Vrms maximum with home theater by pass
MM Phono Input: 20mVrms maximum with built-in RIAA equalizer.
Balanced: one pair of XLR, maximum output at 4.8Vrms

Wyjscia Single-Ended: one pair of RCA, maximum output at 4.8Vrms

Headphone: one 6.35mm stereo headphone jack

Wejscia streamera

Network shared folder, USB Drive, Internal Music Storage***,
UPnP/DLNA Media Server, native TIDAL and Qobuz Sublime+ streaming,
Internet Radio, AirPlay, Bluetooth, Songcast, RoonReady, Spotify Connect

Formaty obstugiwane
przez streamer

Lossless: AIFF, ALAC, APE, DIFF, DSF, FLAC, OGG, WAV and WV
Lossy: AAC, MP3 and WMA

Oprogramowanie
sterujgce

AURALIC Lightning DS for iOS

AURALIC Lightning DS for web interface (device settings only)
OpenHome compatible control software (BubbleUPnP, Kazoo)
Roon (Roon Core required separately)

Zuzycie pradu

Odtwarzanie: max 50W

Wymiary
szer. x gh. x wys.

34cm x 32cm x 8cm

Waga

9.5kg

Wykonczenie

Anodowane na matowy czarny aluminium wraz z wewnetrzng
obudowa z miedzi ekranujacq przed zakléceniami EMI/RF

*Przetestowane w trybie filtra “Precise” dla wszystkich czestotliwoS$ci probkowania
**352.8 KS/s, 384 KS/s oraz wszystkie formaty 32 bitowe sg wspierane jedynie przez wej$cie USB
*** DSD jest wspierane tylko przez wejScie USB oraz streamera. Wspierane sg protokoty 'DoP V1.1' oraz natywny

DSD

Zastrzegamy prawo do zmiany specyfikacji bez uprzedniego powiadomienia.
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Formularz rejestracyjny urzgdzenia AURALIC

Informacja o uzytkowniku

Imie i nazwisko

Adres

Miasto

Kod pocztowy

Kraj

E-mail

Telefon

Product Information

Nazwa
produktu

Numer seryjny

Nazwa dealera

Data zakupu

Cena zakupu

Deklaracja zgodnosci UE
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Niniejszym Producent, oSwiadcza, Ze ten produkt spetnia zasadnicze
wymogi i inne stosowne przepisy dyrektywy 2011/65/EU,
2014/53/EU, 2014/35/EU.

Wiasciwa utylizacja i recykling odpadéw
Symbol przekreSlonego kontenera na odpady umieszczany na sprzecie
oznacza, Ze zuzytego sprzetu nie nalezy umieszczaC w pojemnikach
tgcznie z innymi odpadami. Sktadniki niebezpieczne zawarte w
sprzecie elektronicznym mogg powodowal diugo utrzymujgce sie
niekorzystne zmiany w Srodowisku naturalnym, jak réwniez dziataé
szkodliwie na zdrowie ludzkie. Uzytkownik, ktéry zamierza pozbyC sie
zuzytego urzgdzenia ma obowigzek przekazania go zbierajgcemu zuzyty sprzet.
Kupujgcy nowy sprzet, stary, tego samego rodzaju i petnigcy te same funkcje mozna
przekazaC sprzedawcy. Zuzyty sprzet mozna réwniez przekazaC do punktow zbierania,
ktérych adresy dostepne sg na stronach internetowych gmin lub w siedzibach urzedow.
Gospodarstwo domowe petni bardzo wazng role w prawidtowym
zagospodarowaniu odpaddéw sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Przekazanie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego do punktdw zbierania przyczynia sie
do ponownego uzycia recyklingu bgdz odzysku sprzetu i ochrony Srodowiska
naturalnego.
Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub
opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére wyposazony
byt dany produkt, nie mogg zosta€ usuniete wraz z innymi odpadami pochodzgcymi z
gospodarstw domowych i nalezy przekaza¢ do odpowiednio do tego przeznaczonego
pojemnikach lub punktach zbierania odpaddéw

Wyprodukowano w Chinach.

Producent: AURALIC (Beijing) Technology Co, Ltd.

Room 601, Building no.17, 1A Chaogian Road, Beijing, China
PHONE/:+86-20-62679040;FAX: +86-20-62679042

E-mail: support@auralic.com Website: http://www.auralic.com

IMPORTER: MIP sp. z 0. 0.
Al. Komisji Edukacji Narodowej 36/112B, 02-797 Warszawa.
Website: www.mip.bz

Aktualny kontakt do serwisu znajduje si€ na stronie www.auralic.pl

© Wszelkie prawa zastrzezone. Thumaczenie i opracowanie na jezyk polski MIP.
v1.0#K9K
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